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CANADA

PROVINCE DE QUEBEC

MUNICIPALITE DU CANTON DE HARRINGTON
SEANCE ORDINAIRE DU 10 AQUT 2020

MUNICIPALITY OF THE TOWNSHIFP OF HARRINGTON
REGULAR SITTING OF AUGUST 10, 2020

Procés-verbzl de la séance ordinaire du conseil de la
Municipalite cu Canton de Harrington tenuea le
10 acgut 2020 & 18h43, & huis clos par voie de

t@léconférence,

Minutes of the regular Council gsitting of the
Municipality o¢f the Township of Harrington held on
August 130 2020 at 6:43 p.m. behind closed doors by

means of teleconference.

i

i

SONT PRESENTS A LA TELECONFERENCE ET SE SONT IDENTIFIES
INDIVIDUELLEMENT :

ARE PRESENT AT THE TELECONFERENCE AND HAVE IDENTIFIED
THEMSELVES INDIVIDUALLY:

La Mairesse suppléante Gapbrielle Parr
The Pro-Mavor

L llers Chantal Scapino
The Councillors Sarah Lacasse Dwyer
Richard Francoeur

pe; . CT
GCerry Clark

Les Consel

SONT ABSENTS: ARE ABSENT:

Le Maire, Cthe Mayor Jacques Parent
Le Conseiller, the Councillor Feter Burkhardt

EST EGALEMENT PRESENTE IS ALSO PRESENT:

Lz directrice générale Melanie C. OfConnor
et secretaire-tresoriére

Director Gen l and

SJecretary-Treasur

1.0 OUVERTURE DE LA SEANCE ORDINAIRE
OPENING OF THE REGULAR SITTING

Madame Gabrielle Parr, maliresse suppléante, déeclare la
séance ordinzire ouverte & 18hd3 et elle ajoute gue
l'enreglstrement de la seance esl en cours,

Mrs. Gabrielle P
sitting open at &:

r, Pro-Mayor, declares the reguls
31 i
the current sitting 13 1n progress.

dds the recording of

CONSIDERANT le décret numéro 177-2020 du 13 mars 2020
gui a déclaré 1'état d'urgence sanitaire sur tout le
territolire guébécois pour une periocde initiale de dix
_; OuUrs;

WHEREAS the decree number 177-2020 of March 13, 2020
which declared the stale of health emergency on all Lhe
Quebec territory for an initiated period of ten days:;

CONSIDERANT le& décret numéro 815-2020 du 5 aeodt 2020
gui prelonge cet <état d'urgence pour une période
additicnnelle, soit au-delad du 12 acit 2020;
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WHEREAS the d ‘ee number 815-2020 of August 5, 2020,
which extends thlb state cof emergency for an additional
pcl_ Lod, LJ{:}-":_T'rl(i August 12, 2020;

CONSIDERANT 1'arrété 2020-039 de lz ministre de la
Santé et des Services sociaux qui permet au consell de

siéger a huis clos et gui autorise les membres
prendre part, délibérer et voter a une séance par tou
moyen de communication;

WHEREAS Order 2020-039 af the Minister of Health and
Social Services which allows the Ceuncil to =it behind
closed doors and which authorizes the members to take

part, deliberate and vote at a sitting by any means ©
communication;

CONSIDERANT QU’il est dans 1’inteéerét public et pour
Jrotéger la sante de la pupj14h_un, des membres du
conseil et des officiers municipaux gque 1la présente
séance so0it tenue & huis clos et gue les membres du
conseil et les officiers municipaux solent autorisés a
v oetre préssnts el a prpn*rn DaTt, délipérser et voler a
la séance par voie de téléconfére

WHEREAS THAT it 1is in the public’s interest
protect the health of the populaticon, the ﬂhntlrh of
the Council and the municipal officers that this
sitting be held behind clesed doors and that the
members of the Council and the municipal officers ke
authorized to be present and take part, deliberate and
vote at the sitting by Lteleconference;

EN CONSEQUENCE, il est propeosé par Madame Chantal
Scapine, appuyé par Monsieur le Conseiller Richard
Francoceur et résclu unanimemant

QUE le conseil accepte gue la présente séance solt
tenue a huis clos el que les membres du conseil et 1la
directric érale et secrétalire-tréscriere pulssent y

e geémn
participer par voie de téléconférence.
THEREFORE, it is moved DY Councillor Chantal Scapino,
secondec by Councillor Richard Francoeur and
undnlmuualy resolved

8

THAT the Council accepts that his sitting be held
nembers of the Ceouncil

ul

cretary-Treasurer may

-
-

i

benind closed doors and that the
and rhr “1ro:ter General anc 5
participate by teleconference.

D =

ADOPTEE A L'UNANIMITE PAR LES CONSEILLERS
CARRIED UNANIMOUSLY BY COUNCILLORS

2.0 ADCPTION DE L’'ORDRE DU JOUR
ADOPTICN COF THE AGENDA

IL EST proposé par Meonsieur le Conseiller Gerry Clark,
appuveé par Madame la Conselllere Sarah Lacasse Dwy,: et
résclu gue l'ordre du jour de la séance cordinaire du

conseil du 10 acit 2020, scit et est adopté.

IT IS moved by Councillor Gerry Clark, seconded by
Councillor Sarah Lacasse Dwyer and resclved tc approve
the agenda of the reqular council sitting of August 10,
2020,

ADOPTEE A L’UNANIMITE PAR LES CONSEILLERS
CARRIED UNANIMOUSLY BY COUNCILLORS

3.0 PERIODE DE QUESTIONS # 1
AUDIENCE QUESTION PERIOD # 1

: wis clos et aucune

La ptésente séance est tenue a i
stion n'a été recue.
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Trne present sitting 18 Eeing held behind closed doors,

and no guestions were received.
4.0 RAPPORT DU MAIRE / MAYOR'S REPORT

Madame Gabrielle Parr, mairesse suppléante, informe les
personnes présentes sur certains dossiers et sur les
activités auxquelles Monsieur Jacgues Parent, maire, a
participé au cours du mois de juillet 2020.

Mrs. Gabrielle Parr, Pro-Mayor, informs those present
on certain files and con the activities that Mr, Jacgues
Parent, Mayor, has attended during the month of July

2020.

5.0 APPROBATION DES PROCES-VERBAUX
APPFROVAL OF MINUTES

5.1 APPROBATION DU PROCES-VERBAL DE LA SEANCE
ORDINAIRE DU CONSEIL TENUE LE 13 JUILLET 2020.

APPROVAL OF THE MINUTES OF THE REGULAR COUNCIL
SITTING HELD ON JULY 13TH, 2020.

IL. EST proposgé par Monsieur le Conselller Richard
Francoeur, appuye¢ par Madame la Conseillére Sarah
Lacasse Dwyer et résolu gue le proceés-verbal de 1la
séance ordinaire du conseil tenue le 13 Jjuillet 2020
solt et est approuvé tel gque redige.

IT IS moved by Councillor Richard Francoeur, seconded by
Councillor Sarah Lacasse Dwyer and rescolved to approve
the minutes of the regular council =sitting held on July
13th, 20720 as written.

ADOPTEE A L’UNANIMITE PAR LES CONSEILLERS
CARRIED UNANIMOUSLY BY COUNCILLORS

5.2 APPROBATION DU PROCES-VERBAL DE LA SEANCE
EXTRAORDINAIRE DU CONSEIL TENUE LE 24 JUILLET
2020.

APPROVAL OF THE MINUTES OF THE SPECIAL COUNCIL
SITTING HELD ON JULY 24TH, 2020.

IL EST proposé par Monsieur Richard Francoeur, appuyé
par Monsieur Gerry Clark et résolu que le proceés-verbal
de la séance extracrdinaire du conseil tenue le 24

A a N

juillet 2020 soit et est approuve tel gue redige.

IT IS moved by Councillor Richard Franceceur, seconded by
Councillor Gerry Clark and resoclved to approve the
minutes of the special council sitting held on July

24th, 2020 as written.

ADOPTEE A L’UNANIMITE PAR LES CONSEILLERS
CARRIED UNANIMOUSLY BY COUNCILLORS

6.0 SECURITE PUBLIQUE - PUBLIC SAFETY

6.1 DEPOT DU RAPPORT D'ACTIVITES DU SERVICE
INCENDIE POUR LE MOIS DE JUILLET 2020

DEFOSIT OF THE FIRE DEPARTMENT ACTIVITIES
REPORT FOR THE MONTH OF JULY 2020

Le rappoert des activités du service incendie durant le
mois de juillet 2020 est déposé a la table du conseil.

re Department activities report for the month of
020 is deposited to council.
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7. DEPOT Du TABLEAU DES PERMIS ET CERTIFICATS
D' AUTORISATION APPROUVES ET EMIS POUR LE MOIS DE
JUILLET 2020

TABLING OF THE LIST OF PERMITS AND AUTHORIZATION
CERTIFICATES APPROVED AND ISSUED FOR THE MONTH OF
JULY 2020

Madame brielle Parr, mairesse suppléante, présente un
= permis et certificats émis durant le mois de

résume des

IR T T e oT
Juillec ZULZ0.

hrielle Parr, Pro-Mayor, presents a summary of
its and certificates issued during the month of

8.0 GESTION FINANCIERE — FINANCIAL ADMINISTRATION

8.1 DEPOT DU RAPPORT FINANCIER
DEPOSIT OF THE FINANCIAL REPORT

Le rappert financier pour le mels de juilllet 2020 est

déposé au conseil.

The financial report for the month of July 2020 1is
deposited to council.

8.2 RAPPORT DES DEPENSES AUTORISEES PAR LES
DIRECTEURS DE SERVICES

REPORT ON EXPENSES AUTHORIZED BY DEPARTMENT
DIRECTORS

Le rapport des dépenses autorisées au courant du mois
de juillet 2020, pour la somme de 7 540.39 5 par la
direction générale, de méme gue le rapport des dépenses
autorisées par le directeur des travaux publics pour la
somme de 3 610.35 $§ sont déposés au conseil.

The report on expenses authorized during the month of
July 2020, for the sum of & 7,540.39 by the Director
general, and the report on expenses authorized by the
Public Works director for the sum of 3,810.35% %, are
deposited to Council,

8.3 ACCEPTATION DES COMPTES A PAYER ET DES COMPTES
PAYES POUR LE MOIS DE JUILLET 2020

APPROVAL OF BILLS TO BE PAID AND BILLS PAID FOR
THE MONTH OF JULY 2020

I. EST proposé par Monsieur le Conseiller Richard
Francceur, appuyé par Madame la Conseillére Sarah

1
Lacasse Dwyer =L résolu d’approuver les comptes et les
salaires payés pour le mois de Jjuillet 2020 et les
comptes a payer, tels gue presentés cil-dessous, et d'en
autoriser le paiement.

IT IS moved by Councilleor ERichard Francoceur, ssconded
by Councillor Sarah Lacasse Dwyer and resolved to
approve the bills and salaries paid for the month of
July 2020 and the bills to be paid, as listed below, and
te authorize the payment cof these bills.

Comptes payes (Cheques émis juillet 2020)
Bills paid (Cheques issued July 2020)

200355 1070772020 La Capitale 5125.54 (02~

02-320-00-280,
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Z003%6

Qo357
D356
N3z9

a-451-
02-610-00-230,
02-110-00-2701
La/07/2020C #Hydro-Queébec 1346,35% (02-701-00-£B1

Karrington Valley Com. Center 300.00
Carcl RAan Newton 550,84
Services de Cartes Desjardins 25%1.B8

OZ=-130-00- ch.
02-320-00-650
D2-130=-30- JSL
02-320-00-134,
LSBT 102-T731-00-6881)
24 (Q2-320-00-331,
J—uu—iﬂl,
G>-~31-U-—1

Aydro-Quénac 3
Bell Mobilité 1

16/07/2020 Hydro-Québec 2139.13 18 c:L,
00~BE1}
270772020 Heathesr MacMillan 34,68 0-00-310}

27/07/2021 L' E Reés, Lac des Esclaves 367.82 00-592}%
27/0742020 Ass. des Douleaux Blancs 2000.00
27/07/2020 Retraite Québec 443.71

27/0742020 FTQ 509,64
27T/07/2020 Desjardins Securite Financiere 4559%.635

02-451-00-
Q2=610-00=21

C » Local 4B52 458.85 (55-138-
Bell Canada ?95.358 (02=-220-00-331,

0£-130-00- J!]J

SALAIRES PAYES (CHEQUES EMIS JUILLET 2020)
SALARIES PAID (CHEQUES ISSUED JULY 2020)

Feceveur Général
Ministére du Bewvenu du 9

¢sar

pour les gz |salary of employess) 25906.52
pour les salary of e=lect members;  6724,51
pour les rs |salary of firemen} £313.03

d B21.50

b &

[=]

COMPTES A PAYER (CHEQUES A EMETTRE AOUT 2020)
BILLS TO BE PAID (CHEQUES TO BE PAID AUGUST 2020)

LUZE 4
200375
200378
250377
200378

200379

ADO3EQ

200381

200382
200383
200364
200365

200403

[02-451-10-446)
01-00-454)
20-01-521)

130-00-331)
IL‘—ELu O0-410)
(G2-320-00-%939
-130-00-321}
-130-00-52%

i3ﬁ—PD 412,

d, } ce de la P&che
11/08/2020 Municipalité de Boileau
11/08/2020 rigitte Dubuc
12/08/2020 Urbacom
11 f'"f’r i

vices Partages

Fnu. ["Elect. Richard Prévost 29.64
LL/OB/2020  Prevost, Fortain, d°Rousc 2573 85

V170872020 FOM 559,94
11/0B/2020 MBRC d'Argenteuil 1513924 ,17
1-60-950,
QZ-701-30-950,
L1/0B/2020 Microage Zaege Soclal 2-130-C1=-067

L1/08/2020 S.T.A.R.

L1/0B/2020 Fonds Iniformation roncisrcs
11/0B/2020 Gail McFarlane

1140842020 Investigation Trak Ine.
11/08/2040 Pursphera

1140842020 Willsmalrse Pneus 2t Mdcanigue
1140872020 Maxxum Gestion d'Actifs
Interal

=13D0-00-52
02-150-00-43

1_T02-50-447)
2-130-00-419;
~452-10-448)
—EWH-UH—Gqﬂ]
1-111-00-721)
-111-00-721
-130-01-510)
-120-00-441)

1 Ru=zl Tnc.
1170872020 wWille de Lachute

l_rDUf :xu Centre de Eeénovation Pine Hill 25.11 04=320-11-5425)
? Sery, d'Entretien 3c-Jovite io07.8% (0 51-12-525]

F Dépanneur Inc. 153,00 F0=00=631)

an Tire 20.67 120-00-840)

iau® MclLaughlin 122 .68 120-00-820)

Laurentides Re/Source: 106.4948 (0Z2-452-10-248)

Erczvarion Lambert Eelly 234437 45 (22-307-01i-728,
N3 .I00 O=0001
2=30C —] —'H

11/08/2020 Auto Parts 124.12

2=320=-00=-840,

00-640}

Michel ¥
Serv. Hydrauligue dfArgsnteuil
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200404
200405

Marktech

0040a
- ""41']'
3“?4]:

'lll.'"D /202(

Sterling

200413 11/CGEB/Z020
200411 11/CB/2020

FOod412 LBEL
200413 kEne s Senic RN 5.E.C.

ADOPTEE A L'UNANIMITE PAR LES CONSEILLERS
CARRIED UNANIMOUSLY BY COUNCILLORS

£.4 TRANSFERT DE CREDITS BUDGETAIRES
TRANSFER OF BUDGET APPROPRIATIONS

CONSIDERANT QUE certains postes budgétaires démontrent
un écart relatif aux dépenses encourues a date pour
1'année 2020;

WHEREAS certain budget codes are showing a difference
related to expenses that occurred so far for the year
2020;

CONSIDERANT OQUE & municipalité doit effectuer des
transferts de crédits budgétaires afin de combler

lesdits postes;

WHEREAS the municipality must proceed with transfers of
budget appropriations to provide for these codes;

+

EN CONSEQUENCE, il est proposé par Monsieur le

Conseiller Richard Francoeur, appuyé par Monsieur Ile
Conseille Gerry Clark et resolu a 1'unanimiteé
d'autoriser les transferts de «crédits budgétaires

suivants comme suit

- A transférer la scmme de 79 650 S provenant des
postes budgstazirss:

* du poste budgétaire 02 22000 141 {Sécurite
publigue, Salaire pompiers) 17 000 5 au poste
budgétaire 02 32000 6d2z (Voirie municipale,
Ponceaux =t geotextile);

« du poste Dbudgétaire 02 (Sécurite
pubhligue, Szlaires incendie 500 &% aux

postes budgétaires 02 32000
Ponceaux =t géotextile) 3
{Immobilisations, Gestion d

icipale,
11100 721

=
=
=3

s du poste budgétaire 02 22000 310 [Sécurité
publigue, Frais de déplacement) 1 &30 $§ au poste
budgétaire 02 22000 459 (Sécurité publique,

Immatriculation);

* du poste budgétaire 02 22000331 (S5écurité punligue

E = E 1 !

Pagettes / Radios) 7 000 $ au poste budgetaire 22
11100 721 (Immobilisations, Gestion des actifs);

20
0

* du poste budgéetaire 0z 320G0 331 (Voirie
municipales, Téléphone) pis 500 3 aux postes
budgétaires 02 32000 830 7 ] nunicipale,

(Vo
59 cvement de la
22007 26

Propane 1 000 %, 02 33000

neige, TImmatriculation) 500

(Sécurité publigue Entretien
1 000 $;

*« du poste budgétaire 02 32000 142 {Voirie

municipale, Salaires temporaires) 9 340 5 au poste

Séance ordinaire du 10 aodr 2020- Regular sitting of August 10, 2020 Page 178




budgétaire 22 11100 721 (Immckilisations, Geslion
des actifs);

du poste budgétaire g2 32000 620 {Voirie
municipale, Gravier, pierre, asphalte) 30 000 § au
poste 02 32000 642 (Voirie municipale, Ponceaux et
géotextile);

au poste budgétaire 02 32000 439 (Voirie
municipale, Immatriculaticon) 1 310 & au poste
budgétaire 22 11100 721 (Immckilisations, Gestion

dez actifs);

du poste  budgétaire )2 22000 150 (Sécurité
publique, Salaires 1incendie saisonnier 3
poste budgétaire 113100 721 (lmmublll
Gestion des actilf

du poste budgétaire 02 13001 670 (Gestion
fi“a“”lple et gesticn administrative, Matériel

informatique) 3 000 5 au poste budgétaire 02 11000
670 {IDHF@:l, Matériel informatigue - Elus).

THEREFORE, it is moved by Councillor Richard Francoeur,
seconded by Councillor Gerry Clark and unanimously
resclved to authorize transfers of the following budget
appropriations

Formules Munlcipakes No S614-M5T (FLA 732)

To transfer the sum of 5 79%,650 from budgetary
codes:

from budgetary code 02 22000 141 (Public Security,
Firemen =zalary} § 17 000 to budgetary code 02 32000
£42 (Publiv Works, Culverts and geotextile);

from budgetary code 02 22000 149 (Public Safety,
Seasonal Firemsn Salary) & 7 500 te budgetary codes
oz 32000 642 fPublic Works, Culverts and
geotextile) § 3 000 and 22 11100 721 ({(Capital
Asszels, Asscts management)$ 4 500;

trom Dbudgetary code 02 22000 310 (Public Safety,
Travel expenses) $ 1 650 to budgetary code 02 22000
459 (Public Safety, License registration};

from budgetary code 02 22000331 (Public Safety,

Pagers / Radios) & 7 000 to budgetary code 22
1100 721 (Capital Assets, Assets management);

from bpudgetary code 02 232000 331 ({Public Works,
Telephone) % 2 500 to budgetary codes 02 32000 630
{Public Works, Propane $ 1 000, 02 33000 459 (Snow
removal, License registration § 500 and 02 22007
526 (Public Safety Maintenance Silverado) £ 1 000;

from budgetary code 02 32000 142 (Public Works,
Wages for temporary employees) $ 9 340 to budgetary
code 22 111060 121 (Capital Assets, Lezers
management) ;

from budgetary wcode 02 32000 820 ({Public Works,
Gravel, stone, asphalt) 5 30 000 to budgetary code
0z 32000 642 (Public Works, Culverts and
geotextile);

from budgetary code 02 32000 459 (Public Works,

License Registration) 5 1 310 to budgetary code 22
11100 721 (Capital Asselbs, Assets management);
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+ from budgetary code 02 22000 149 (Public Safety,

Salary for seascnal %m;;’pou:. 3 350 5 to budgestary
code 22 11100 121 {Capita Assels, Lzsets
management) ;

» from b;:cetarw' cods 0z 1=z001 670 Financizal

management and iministrative management, Compuler
hardware 5 3 CPD to bndgetary' code 02 11000 670
{Council mputer hardware)

ADOPTEE A IL’UNANIMITE PAR LES CONSEILLERS
CARRIED UNANIMOUSLY BY COUNCILLORS

9.0 URBANISME ET ENVIRONNEMENT
TOWN PLANNING AND ENVIRCNMENT

9.1.1 AVIS DE MOTION DU REGLEMENT 191-01-2020
MODIFIANT ILE REGLEMENT NUMERO  191-2012
CONCERNANT LE PLAN D'URBANISME DE IA
MUNICIPALITE DU CANTON DE HARRINGTON TEL
QU'AMENDE AFIN D’'ASSURER LA CONFORMITE DE
CELUI-CI AU REGLEMENT 68-22-18 MODIFIANT LE
SCHEMA ©D'AMENAGEMENT ET DE DEVELOPPEMENT
REVISE DE LA MRC D'ARGENTEUIL (REGLEMENT DE
CONCORDANCE)

NOTICE OF MOTION OF BY-LAWw 191-01-2020
AMENDING BY-LAW NUMBER 191-2012 REGARDING THE
PLANNING PROGRAM OF THE MUNICIPALITY OF THE
TOWNSHIP OF HARRINGTON AS AMENDED TO ENSURE
THE COMPLIANCE OF THIS BY-LAW TO BY-LAW 68-
22-18 AMENDING THE REVISED LAND USE AND
DEVELOFMENT PLAN OF THE ARGENTEUIL RCM
(CONCORDANCE BY-LAW)

Un avis de moticn est donné par Madame la Conseillere
Chantal Scapince a 1l'effet qu'il sera présente pour
adoption lors d'une séance subséguente du consell le

réglement numiro 191-01-2020, modifiant le reglement
numérc 121-2022, concernant le plan dfurbanisme de 1la
Municipalité du Canton de Harrington tel gu’amendé,

afin dfassurer la conformité de celui-<i au reglement

A
numéro 68-22-18 modifiant le schéma 4’ aménagement et de
développement révisé de la MRC d'Argenteuil (réglement

de concordance).

A notice of motion is given by Councillor Chantal
Scapino at the effect that it will be Llﬁ.PlLEd for
adoption at a subsequent council sitting By-

law number
191-01-2020 modifying By-law 191-2012 regarding the
Planning Program of the Municipality c©f the Township o
Harrington as amended, teo ensure the compliance of thi
By-law with By-law number 68-22-18 amending the revise
T

€
land use and development plan of the Argenteuil RC

0. W '—|I.T

=

{ AN Thqs o Y
{ COn ""r"" nce ."g}"_-l.':'h'.'.

9.1.2 ADOPTION DU PROJET DE REGLEMENT 191-01-2020
MODIFIANT LE REGLEMENT 191-2012 CONCERNANT LE
PLAN D'URBANISME DE LA MUNICIPALITE DU CANTON
DE HARRINGTON TEL QU’'AMENDE AFIN D’ASSURER LA
CONFORMITE DE CELUI-CI AU REGLEMENT 68-22-18
MODIFIANT LE SCHEMA D’'AMENAGEMENT ET DE
DEVELOPPEMENT REVISE DE LA MRC D’'ARGENTEUIL
(REGLEMENT DE CONCORDANCE)

ADOPTION OF THE DRAFT BY-LAW 191-01-2020
MODIFYING BY-LAW NO 191-2012 REGARDING THE
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PLANNING PROGRAM OF THE MUNICIPALITY OF THE
TOWHNSHIP OF HARRINGTOMN AS AMENDED TO ENSURE
THE COMPLIANCE OF THIS BY-LAW WITH BY-LAW 68-
22-18 AMENDING THE REVISED LAND USE AND
DEVELOPMENT PLAN OF THE ARGENTEUIL RCM
(CONCORDANCE BY-LAW)

ATTENDU QUE la Municipalité du Canton de Harrington a
adopté un reglement sur le plan d’urbanisme pour
1'ensemble de son territoire;

[WHEREAS the Municipality of the Township of Harrington
has dopted a By-law on the planning program for its

entire territory;

ATTENDU QUE la MRC d’Argenteuil a adeopté le réglement
eE-22-18% amendant le schéma d'aménagement et ae
éveloppement révisé afin df'intégrer le contenu de la
décisicn de la  CPTAQ numéro 377034 en lien avec

farticle 59 de la Loi sur la protection du territoire

r at
t des activités agricoles;

WHEREAS the Argenteuil RCM adopted By-law ©68-22Z2-18
amending the revised land use and develocpment plan in
order to incorporate the content of the CPTAQ decision

number 377034 1in Jannec:ion with article 59 of the Act
on the protecticn of the territory and agricultural
activities;

ATTENDU QUE la Municipalité du Canton de Harrington
dolt adopter, en wvertu de la Loi sur 1'aménagement et
l'urbanisme, tout réglement (réglement de concordance)
afin q’a:vhfez la conformité de sa réglementation
dfurbanisme au achéma df aménacgement et de développement
révisé;

WHEREAS the Municipality of the Township of Harrington
must adopt, under tne Act respecting land use planning

and development, any By-law [Lbnboruanwe By-law} to
ensure that 1its planning By-law complies with the
revised land use and development plan;

ATTENDU QUE l= présent reglement de concordance n'est
pas susceptible d’approbaticn référendaire par les
personnes habiles & voter en vertu de la Lol sur
17 aménagement et 1l'urbanisme;

WHEREAS this concordance By-law 18 not subject to
referendum approval by those gualified to veote under
the Act respecting land use planning and development;

ATTENDU QU'une cecpie du prése“* réglement a é&té
remise aux membres du conseil municipal conformément au
Code municipal du Québec (RLRQ, c. C-27.1);

WHEREAS & copy oI this By-law has been given to the
mempers of the munic pal council in accordance with the
Municipal Code of Québec (CQLR, C-27.1};

ATTENDU QU’une copie du reglement est mise a la
disposition du public pour <:-:>nf“l.11.f..u'...:u!‘.-;

WHEREAS a copy of the By-law 1s available to the public
for consultation;

ATTENDU QU’'un avis de motion a eté donné par Madame Lla
e

'=1~917Ter=- Chantal Scapino, lors de la sg&ance {HJ 10

WHEREAS a notice of motion was given by Councillom
Chantal Scapino, during the sitting of August 10, 2020;
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No ds risoiution
ou annotetion

FPAR CONSEQUENT
Conseliller
Conseilleéere Char

- D'ADOPTER |
2020, modi
concernant
du Cantec

d’assurer la

Hichard

fiant le

il est proposé par

e projet de
r ]

reglement

contformite de Ce]ui—;i

Francoeur, appuye par
1ital Scapino et résolu

Monsisur le

Madame la

numerc 191-01-
regiement numéro 191=20172
le plan d'urbanisme de la municipalité
de Harrington Lel qu’

amendé, afin
All 1“1**.-__]]¢m st

68-272-18 modifiant le schéma dfaménagement st de

déve oppement

révisé de la MRC

(réglement de concordance};

- DE TENIR uns

ler septemb
Harringtomn.

THEREFORE,
seconded by Cour

- TO ADOPT t!

Municipalit:

I e \.--".l LI | -__l"-,-'

amendead, Lo

12
law 191-2012

re 2020 &

1s moved by Councilleor Ric
ncillor Chantal Scapino and

aflL ~-law 191-01-
cer:::g the p.,lﬂlfl
the L_nl%hlp of

5'1

.

2090 = el B
2l 2L amendlr 'C_: 0%

program of the

df Argenteuil

azsemblée publigue de ceonsultaltion le
15h00 =zu 2811,

Route 327,

nar d Francoeur
csolved

Harringlon

\ﬂplle of this By-law with

By—-law 68-22-18 amending Lhne Teviﬁed land use and
deve_ofKEKE plan of LLe Argenteuil RCM (concordance
By-law};

= TO HOLD a public consultation meeting on September
1st, 2020 at 3:00 p.m. at 2811, Route 327,
Harrington.

ADOPTEE A L'UNANIMITE PAR LES CONSEILLERS
CARRIED UNANIMOUSLY BY COUNCILLORS

9.2.1 AVIS DE MOTION DU REGLEMENT 192-03-2020,
MODIFIANT LE REGLEMENT DE ZONAGE NUMERO 192-
2012 DE LA MUNICIPALITE DU CANTON DE
HARRINGTON TEL QU’'AMENDE AFIN D’'ASSURER LA
CONFORMITE DE CELUI-CI AU REGLEMENT 68-22-18
MODIFIANT LE SCHEMA D'AMENAGEMENT ET DE
DEVELOPPEMENT REVISE DE LA MRC D'ARGENTEUIL
(REGLEMENT DE CONCORDANCE)

NOTICE OF MOTION OF BY-LAW 192-03-2020
MODIFYING ZONING BY-LAW NUMBER 192-2012 OF
THE MUNICIPALITY OF THE TOWNSHIP OF
HARRINGTON AS AMENDED IN ORDER TO ENSURE THE
COMPLIANCE OF THIS BY-LAW WITH BY-LAW 68-22-
18 AMENDING  THE REVISED LAND USE AND
DEVELOPMENT PLAN OF THE ARGENTEUIL RCM
(CONCORDANCE BY-LAW)

Un avis de motion est donné par Madame la Conseillére
Chantal Scapino, & Ll'effet qu’'il sera présenté pour

adoption lors dfune séance subségquente du conseil le
réglement numérg 192-03-2020, modifiant le réglement de
zonage numéro 192-2012 de la Municipalité du Cantcen de
Harrington tel qu’amendé, afin d'assurer la conformité
de celuli-ci au raglement numérge 68-22-18 medifiant le
schéma d’aménagement et de développement

MRC d’Argenteuil (réglement de concerdance).

revise de d

LA e

Chantal

A notice of motion 1s given by Councillor =R
esented fo

Scapino at the effect that it will be pres: !
zdopticn at a ] council sitting By-law number
1892-03-2020 | ming By-law number 192-2012 of
the HULLH_pd_llf of  the Township of Harrington as
amended, in order to ensure the compliance cof this By-

law with By-law number 68-22-18 amending the revised
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1aﬂd use and development plan of the Argenteuil RCM

| CONCO X rdance f':‘}-" ~law) 1

9.2.2 ADOPTION DU PROJET DE REGLEMENT 192-03-2020
MODIFIANT LE REGLEMENT DE ZONAGE NUMERO 192-
2012 DE LA MUNICIPALITE DU CANTON DE
HARRINGTON TEL QU’'AMENDE AFIN D’'ASSURER LA
CONFORMITE DE CELUI-CI AU REGLEMENT 68-22-18B
MODIFIANT LE SCHEMA D’'AMENAGEMENT ET DE
DEVELOPPEMENT REVISE DE LA MRC D’'ARGENTEUIL
(REGLEMENT DE CONCORDANCE)

ADOPTION oF DRAFT BY-LAW 192-03-2020
MODIFYING ZONING BY-LAW NUMBER 192-02-2012 OF
THE MUNICIPALITY oF THE TOWNSHIP OF
HARRINGTON AS AMENDED IN ORDER TO ENSURE THE
COMPLIANCE OF THIS BY-LAW WITH BY-LAW 68-22-
18 AMENDING THE REVISED LAND USE  AND
DEVELOPMENT PLAN OF THE ARGENTEUIL RCM
(CONMCORDANCE BY-LAW)

ATTENDU QUE la Municipalité du Canton de Harrington a

aiu~ & un réglement de 2zonage numéro 192-2012 pour
e;semble gde son territoire;

WHEREAS the Municipality of the Township of
Harrington has adopted a Zoning By-law number 19%2-2012

for its entire territory:

ATTENDU QUE la MRC d’Argenteuil a adopté le réglement

68-22-18 amendant le EFrcm“ d’ aménagement et de
développement révisé afin d'intégrer le contenu de la
décision de la CPTAQ numéro 377034 en lien avec
1’article 59 de la Loi sur la protection du territoire

et des activitées agricoles;

WHEREAS the Argenteuil RCM adopted By-law 68-22-18
amending the revised land use and development plan 1in

order to inceorpeorate the content of the CPTAQ decision
number 377034 in connection with article 59 of the Act
on the protection of the territory and agricultural

activities;

ATTENDU QUE lz Municipalité du Canton de Harrington
doit adopter, en wvertu de la Leoi sur 1’'aménagement et
l*urkanisme, tout réglement (réglement de concordance)
afin dfassurer la conformitéd de sa réglementation
d’urbanisme au schéma d4d'aménagement et de développement
réevisea;

WHEREAS the Municipality of the Township of Harrington

must adopt, under the Act respecting land use planning
znd development, any By- 14« POﬂPDrdinﬂn By—law) C
ensure that its planning By-law complies with the

revised land use and development plan;

ATTENDU QUE le présent réglement de concordance n’est
pas susceptible d’approbation reéférendailre par
perscnnes habiles a voter en vertu de la Lol sur

L"aménagement. et 1"urbanisme;

WHEREAS this concordance By-law 15 not subject to

referendum apprcwa] by those gqualified to wvote under
the Act respecting land use plannling and development;
ATTENDU QU’'une copile present rﬁg]emﬁnL a eté
remise aux membres du conseil mun icipal conformément au
Code municipal du Québec (RLRQ, cC. C_2?.;j;
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WHEREAS a2 copy of this
members of 1C '

Murnicipal Zode of Québec

ATTENDU QU’' une copilie du réglemenk est mise a la

Mo s rédaolution - . I N N T T —
ou annotstion disposition du public pour consultation;

WHEREAS = *cwy of the By-law 1s available to the public

for consultatis

ATTENDU QU'lP avis de moticn a ete donng par Madame la
Conseillére Chantal Scapino, lors de la seance du 10
aodt 2020;

WHEREAS = notice of motion was given by Counciller

Chantal Scapino, during the sitting of August 10, 2020;

PAR CONSEQUENT il es propose

Conzseillére Sarah Lacasse
Conseiller Gerry i!ark'

- D'ADOPTER e ©projet de reglement 192-03-2020
modifian le r&glement de zonage 19%2-7012 de la
ﬁ;i:ﬂiuu ité du Canton de Harringteon tel qu’amende,
afin d'assurer la conformité de celui-ci au
réeglemant 6B-22-18 modifiant le =chéma
d’ aménagement et de développement révisé de la MRC

dfArgenteuil (réglement de concordance);

— DE TENIR une assemblée publigue de consultation le
Ter septembre 2020 & 15h00, au 281
Harrington.

5 = S
L, Route 32/,

THEREFORE, it is moved by Councillor Saranh Lacasse
Dwyer, seconded by Councilloeor Gerry Clark and resolved
— TO ADOPT the draft By-law 192-03-2020 1LFv,1| By -
law 192-2012 concerning the zoning By-law of the
Municipality of the Township of Harringten as
amended, , To ensure compliance of this By-law with
By-law 6B-22-18 amending the revised Laid use and
developmant plan of the Argenteuil RCM (concordance
3y-law, ;

-~ TO HOLD =z public consultation meeting on September
lst, 2020 at 2 p.m. at 2811, Route 327, Harringlon.

ADOPTEE A L’'UNANIMITE PAR LES CONSEILLERS
CARRIED UNANIMOUSLY BY COUNCILLORS

9.3.1 AVIS DE MOTION DU REGLEMENT 193-01-2020
MODIFIANT LE REGLEMENT DE LOTISSEMENT NUMERQ
193-2012 DE IA MUNICIPALITE DU CANTON DE
HARRINGTON TEL QU'AMENDE AFIN D’ASSURER LA
CONFORMITE DE CELUI-CI AU REGLEMENT 68-22-18
MODIFIANT ©LE SCHEMA D’'AMENAGEMENT ET DE
DEVELOPPEMENT REVISE DE LA MRC D'ARGENTEUIL
(REGLEMENT DE CONCORDANCE)

NOTICE OF MOTION C©F BY-LAW 193-01-2020
MODIFYING SUBDIVISION BY-LAW NUMBER 193-2012
OF THE MUNICIPALITY OF THE TOWNSHIP OF
HARRINGTON AS AMENDED TO ENSURE THE
COMPLIANCE OF THIS BY-LAW WITH BY-LAW 68-22-
18 AMENDING THE REVISED LAND USE AND
DEVELOPMENT PLAN OF THE ARGENTEUIL RCM
(CONCORDANMCE BY-LAW)
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Un avis de motion est donné par Monsieur le Conseiller
Richard Francoeur & l'effet qu'il sera présente pour
adoption lors d'une séance subseguente du conseil le
reglement 193-01-2020 modifiant le réglement de

lotissement numéro 193- /ULE de la Municipalité du
Canton de - tel gufamendé, afin dfassurer la

conformité ui=-ci au reglement numére 68-22-18
modifiant le 5hhtll 4’ aménagement et de deéveloppement

Tévisé de 1la MR d’ Argenteuil {réglement de
concordance) .

A notice of motion 1is given by Counciller Richard
Francosur at the effect that it will be presentea for

adﬁnLiﬁn at a subsequent council sitting By-law number
193-01-2020 modifying the Subdivision By-law number

lﬂ;—?b!? nof the Municipality of the Township of
Harrington as amended, to ensure the compliance of this
By—-law erh By-law number 68-22-18 amending ’he revised
land use and development plan of the Argenteuil RCM
{cnncordan_ﬁ gy—law) .

9.3.2 ADOPTION DU PROJET DE REGLEMENT 193-01-2020.

MODIFIANT LE REGLEMENT DE LOTISSEMENT NUMERO
Z 193-2012 DE LA MUNICIPALITE DU CANTON DE
HARRINGTON TEL QU'AMENDE AFIN D'ASSURER LA
CONFORMITE DE CELUI-CI AU REGLEMENT 68-22-18
MODIFIANT LE SCHEMA D’'AMENAGEMENT ET DE
DEVELOPPEMENT REVISE DE LA MRC D’'ARGENTEUIL
(REGLEMENT DE CONCORDANCE)

ADOPTION OF DRAFT BY-LAW 193-01-2020,
MODIFYING SUBDIVISION BY-LAW NUMBER 193-2012
OF THE MUNICIPALITY OF THE TOWNSHIP OF
HAERINGTON AS AMENDED TO ENSURE THE
COMPLIANCE OF THIS BY-LAW WITH BY-LAW 68B-22-
18 AMENDING THE REVISED LAND USE  AND
DEVELOPMENT PLAN OF THE ARGENTEUIL RCM

(CONCORDANCE BY-LAW)
2020-08-R182Z
ATTENDU QUE la Municipalité du Canton de Harrington a
adopté un réglement de lotissement pour l’ensemble de
son territolire;

WHEREAS ths Municipality of the Township of Harrington
has depL:C a subdivision By-law for its entire

territ ’Jt'_t','

ATTENDU QUE la MRC d'Argenteuil a adoptée le reglement
68-22-18 amendant le schéema d’amenagement et de
développement révisé atin d’intégrer le contenu de la

de la CPTAD numéroc 377034 en lian avec
= 59 de la Loi sur la protection du territoire

st ivi agricecles;
WHEREAS the Argenteuil RCM adopted qy—law 68-22-18
amending the revised land use and development plan 1in
order to incorporate the coentent of the CPTAQ decision
number 377034 in connection with article 59 of the Act
on the protecticn of the :erritulj and agricultural

activities;

ATTENDU QUE la Municipalité du Canton de Harrington
doit adopter, en vertu de la Lel sur l'am—UAJP”PTL =t
1furbanisme, tout réglement (réglement de concordance)
5—1: d'assurer la conformité de sa réglementation
*urbanisme au schéma d’faménagement et de développement
révlsé:
WHEREAS the Municipzlity of Lhe Township of Harrington
must adopt, under the Act respecting land use planning

and develcpment, any By-law (concordance By-law) To
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=

ure that its planning Hy~'ﬂh complies with the
revised land use and development plan;

ATTENDU QUE le présent reéeglement de concordance n t
pas susceptible d'approbation ré[écenud.re par les
L& habiles & voter en vertu de la Leoi sur
cnagement =t 1'urbanisme;

H

this ¢ dance By-law 1s not subjec to
appraval by those gualified To vote under
respecting land use planning and development;

ATTENDU copie du présent reglement a ete
remise t du conseil municipal confc
Code municipal du Québec (RLEQ, c. C-27.1};

WHEREAS a cor of this By-law has been given to the
members of the municipal council in with the
Municipal Cecde of Quebec (CQLE,

ATTENDU QU une copie du réglement est mise a la

dispaosition du p;mmjn pour consultation;

WHEREAS a copy of the By-law is available to the public

for consultation;

ATTENDU QU’'un avis de moticon a été denné par Monsieur
le Conseiller Richard Francoeur, lors de la séance du

- 4 o 1
10 aguat 2020;

WHEREAS a notice of motion was given by Councilloer

Richard Francoeur, during the sitting of August 10,
e s
2020;

PAR CONSEQUENT, il est proposé par le
Conseiller Cerry Clark, ZppUYye par la
Conseillére Chantal Scapinc et resolu

- D'ADOPTER le projet de reglement 193-01-2020,
mocdifiant le réglement de lotissement 193-201Z2 de
la municipalité du Canton de Harrington el
gqu'amendé, afin d'assurer la confeormité de celui-ci
au réglement p8-22-18 modifiant la schéma

d'emenugemﬁnl et de dﬁwﬁi“ppﬁmfﬂr révise de la MRC
df Argenteuil (réglement de concordance);

- DE TENIR une assemblee publigus de consultation le
ler septembre 2020 a 15R00, au 2811, Route 327 a
Harringtorn.

THEREFORE, it

is moved by Councillor Gerry Cl
seconded by Counci

illcr Chantal Scapino and resolved

- TO ADOPT the draft By-law 123-01-2020, medifying
By-law 193-2012 concerning the subdivision By-law
of the Municipality of the Township of Harrington

oy

as amended, T ensure compliance of this By—law
with By-law 68-22-18 amending the revised land use
and development lan of the Argenteuill RCM

{concordance By-léh‘:
- TO HOLD a public consultation meeting on September
1st, 2020 at 3 p.m., at 2811, Route q,

Harringteon.

ADOPTEE A L’UNANIMITE PAR LES CONSEILLERS
CARRIED UNANIMOUSLY BY COUNCILLORS

9.4.1 AVIS DE MOTION DU REGLEMENT 195-01-2020
MODIFIANT LE REGLEMENT SUR LES PERMIS ET
CERTIFICATS NUMERO 195-2012 DE LA
MUNICIPALITE DU CANTON DE HARRINGTON TEL
QU’ AMENDE AFIN D’ASSURER LA CONFORMITE DE
CELUI-CI AU REGLEMENT 68-22-18 MODIFIANT LE
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Mo de rdaslutlon
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2020-08-R163

SCHEMA D'AMENAGEMENT ET DE DEVELOPPEMENT
REVISE DE LA MRC D’ARGENTEUIL (REGLEMENT DE
CONCORDANCE)

NOTICE OF MOTION QF BY-LAW 195-01-2020
MODIFYING PERMITS AND CERTIFICATES BY-LAW
NUMBER 1985-2012 OF THE MUNICIPALITY OF THE
TOWNSHIP OF HARRINGTON AS AMENDED TO ENSUERE
THE COMPLIANCE OF THIS BY-LAW WITH BY-LAW 68-
22-18 AMENDING THE REVISED LAND USE AND
DEVELOPMENT PLAN OF TEE ARGENTEUIL RCM
(CONCORDANCE BY-LAW)

Un avis de motion est donné par Madame la Conseillére
Sarah Lacasse Dwyer & l'ﬁ:fet gu’'il sera présenteé pour
adoption lors dfune séance subséguente du conseill le
réglement numerc 195-01-2020 modifiant le reglement sur

les permis et certificats numérc 195-2012 de la
Municipalité du Canton de Harrington tel qu’amende,

afin dfassurer la conformité de celui-ci au reglement
numéro 68-22-18, meodifiant le schéma d'aménagement et
de developpement revisé de la MRC d'Argenteuil
{rég_emenL de concordance).
A notice of motion is giwven by Councilleor Sarah Lacasse
Dwyer at the effect that it w-LL ke presented for
adoption at a subseguent counc sitting By-law number
195-01-2020 WJJ|*51.H Permits and Certificates By-law
number 195-2012 of the Municipality of the Township of
as amended, to ensure the compliance of this

Harrington
By-law with 33 -law number 68-22-18 amending the revised

land us e anc development plan of the Argenteuil RCM
(concordance hv law) .

9.4.2 ADOPTION DU PROJET DE REGLEMENT 195-01-2020,
MODIFIANT LE REGLEMENT SUR LES PERMIS ET
CERTIFICATS NUMERO 195-2012 DE LA
MUNICIPALITE DU CANTON DE HARRINGTON TEL
QU’ AMENDE AFIN D’ASSURER LA CONFORMITE DE
CELUI-CI AU REGLEMENT 68-22-18 MODIFIANT LE
SCHEMA D’AMENAGEMENT ET DE DEVELOPPEMENT
REVISE DE LA MRC D’'ARGENTEUIL (REGLEMENT DE
CONCORDANCE)

ADOPTION OF THE DRAFT BY-LAW 195-01-2020,
MODIFYING PERMITS AND CERTIFICATES BY-LAW
NUMBER 195-2012 OF THE MUNICIPALITY OF THE
TOWNSHIP OF HARRINGTON AS BAMENDED TO ENSURE
THE COMPLIANCE OF THIS BY-LAW WITH BY-LAW 68-
22-18 AMENDING THE REVISED LAND USE AND
DEVELOPMENT PLAN OF THE ARGENTEUIL RCM
(CONCORDANCE BY-LAW)

ATTENDU QUE la Municipelité du Canton de Harrington a

1
adopté un réglement sur l: permis et certificats pour
1’ ensemble de son territolre;

WHEREAS the Municipality of the Township of Harrington
has adopted a permits and certificats By-law for 1its

entire territory; ’
ATTENDU QUE la MRC d'Argenteuil a adopte le reglement
§8-22-18 amendant le schéma d’aménagement et de
dew k_ophovort révisé afin d’integrer le contenu de la
= i de  la CFTRQ n:mé:o 377034 en lien avec
icle 59 de la Lol sur la protection du territoire

et des activités Jql_Llee;
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WHEREAS the Argenteuil RCM adopted By-law 6&38-22-18
amending the revised land use and development plan In
order to incorporats the content of the CPTAQ decision
number 377034 in connection with article 59 of the Act
on the protection of the territory and agricultural
activities:

ATTENDU QUE la Municipzlité du Canten de Harrington
doit adopter, en verlbu de la Lol sur 1'amenacement et
1"urbanisme, toul réglement (réglement de concordance)
zfin df'zssurer la confeormité de sa  reglemental ion
d'urkbanisme au schéma d’ameénagement et de developpement
révisé:

WHEREAS the Municipality of the Township cf Harrington
must “uﬁpt under the Act respecting land use planning
and development, any By-law (concordance By-law) to
ensure that its planning By-law complies with the
revised land use and develcpment plan;

ATTENDU QUE l= present reéeglement de concordance n'est
pas QUSCZptlDLE d’ appropation reéférendaire  par  les

merCCRRe habiles a wvoter en wvertu de la Loi sur
ameiagmmett et l'urbanisme;

WHEREAS this concordance By-law 1s not subject to
eferendum approval by Lhos e qudllrlﬂf] to vote under

the Act respecting land use planning and development;

ATTENDU QU' une CDpiP du preésent reglement a £té remise
aux mempores du consell municipal conformémenlt au Code
munlcipdi du Quebeb (RLRQ, c. C-27.1);

WHEREAS a copy of this 3y-law has peen given to the
membpra of the municipal council in accordance with the
Municipal Code of Québec (CQLR, C-27.1);

ATTENDU QU une cople du réglement est mise & la
disposition du public pour consultation;

> public

=

WHEREAS = py’ cuf the By-law 1s available to th
for Cﬂnsu] ati

ATTENDU QU'un avis de motion a &té donné par Madame la
Conseillere Sar acasse Dwyer, lors de la séance du
10 aoldt 2020;

11lor
Oth,

WEEREAS = notice of motion was given by Counc
Sarah lacasse Dwyer, during the sitting of Augush
2020;

r._s. 8-

PAR CONSEQUENT, 1] est proposée  par Monsieur le
Conseiller Richard Francoeur, appuyé par Madame la
Conseillere Chantal Scapino et resoclu

- D'ADOPTER le ©projel de  réglement 185-01-2020
modifiant 1= reglement sur les permis =
certificats 195-2012 de la municipalité du Canton
de Harrington tel gu’amendé, afin dfassurer la

conformité  de celui-ci au réglement 68-22-18
mod|r1anL le schema o’ aménagement =t ol
développement réviaé de la MRC d’ Argenteuil

{reglement de concordance);

— DE TENIR une assemblée publique de consultation le
ler septembre 2020 a 15h00, au 2811, Rcoute 327,
Harrington.

THEREFORE, it is moved by Councillor Richard Francoeur,
seconded by Councillor Chantal Scapino and resolved

- TO ADOPT the first draft By-law 195-01-2020,
modifyving By-law 195-2012 concerning th perr

) ermits
and certificates Ey—;ﬂd 0of the Municipality of the
Township of Harrington as amended, to ensure
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compliance of this By—law with By—-law
68-22-18 amending the revised land use and

development plan of the Argenteuil RCM (concordance
By-law];

— TO HOLD a public consultaticon meeting on September
lst, 2020 at 3 p.m. at 2811, Route 327, Harrington.

ADOPTEE A L'UNANIMITE PAR LES CONSEILLERS
CARRIED UNANIMOUSLY BY COUNCILLORS

9.5 ADOPTION DU REGLEMENT 192-02-2020, MODIFIANT
LE REGLEMENT DE ZONAGE NUMERO 192-2012 DE LA
MUNICIPALITE DU CANTON DE HARRINGTON TEL
QU’'AMENDE AFIN DE PERMETTRE I'UTILISATION
D'UNE ROULOTTE TEMPORAIREMENT PENDANT LA
CONSTRUCTION D‘UN BATIMENT PRINCIPAL

ADOPTION OF BY-LAW 192-02-2020 MODIFYING
ZONING BY-LAW NUMBER 192-2012 OF THE
MUNICIPALITY OF THE TOWNSHIP OF HARRINGTON AS
AMENDED IN ORDER TO ALLOW THE USE OF A
CAMPING TRAILER TEMPORARILY DURING THE
CONSTRUCTION OF A MATN BUILDING

ATTENDU QUE la Municipalité du Canton de Harrington a
adopte un  regl F"eit de =zonage numeroc 192-2012 pour
1'ensemble de son Lerritoire;

WHEREAS Lhe Municipality of Lhe Township of
Harrington has ¢dmpLhi a Joning By-law number 192-2012
for 1ts entire territory;

ATTENDU QUE réglement n'est pas susceptible

df approbatio référendaire par les personnes habiles a
voter en vertu de la Loi sur 1'aménagement et

l'urbanisme;

WHEREAS this By-law is not subject to referendum
approval by theose qualified to vote under the Act
respecting land use planning and development;

ATTENDU QU une copie du préS'Jt reglement a été
remise aux membres du conseil municipal conformément au
Code municipal duo Quebec (RELRQ, o. C- Lf.lﬁ;

WHEREAS =z copy of Ihi“ Ry-law has been given to the
members of the municipal council in accordance with the
Municipal Code of Québec (CQLR, C-27.1)

ATTENDU QU'une coplie du réglement easbt mise a la
disposition du public pour consultation des le début de

La seadnce;

WHEREAS a copy of the By-law 1s available te the public
for ceonsultation at the beginning of the meeting;

ATTENDU QU'un avis de mobtion a été donné prr Monsieur
le Conseiller Gerry Clark, lor de la séanc du 13
juillet 2020;

il

WHEREAS a notice of metion was given by Councillor
Gerry Clark, during the sitting of July 13, 2020;

PAR CONSEQUENT, il e5T propose par Monsieur la

Conseiller Richard Francoeur, appuye par Monsieur le
Conselller Gerry Clark et résclu

- D’ADOPTER le reglement 2
réglement de zonage 192-2012 de la municipalité du
Canton de Harrington el gqu’ amendé, afin de
permett re I'utilisation o’ une roulotte

G2-02-2020 modifiant le

]

[
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t#[ﬂc_ci?LHEHP pendant la construction d’ un
batiment princ 1le.

THEREFORE, it 1s moved by Ccuncilleor Richara Francoeur,
seconded by Ccuncillor Gerry Clark and resolwved

— TQO ADOPT By-law 192-02-2020 modifying By-law 182-

2012 concerning the zoning By-1law of the
Municipality of the Township of :ar:iauLcn as
amended, to allow the use of a car amping trailer
temporarily during the uLHqL?U"LlOJ of a main

puilding.

ADOPTEE A L’'UNANIMITE PAR LES CONSEILLERS
CARRIED UNANIMOUSLY BY COUNCILLORS

10.0 LOISIRS ET CULTURE

10.1 s/o
11.0 ADMINISTRATION

11.1 ADOPTION DU REGLEMENT NUMERC 280-01-2020
AYANT POUR OBJET DE MODIFIER LE REGLEMENT NO
280-2017 RELATIF AU CODE D'ETHIQUE ET DE
DEONTOLOGIE REVISE DES ELUS MUNICIPAUX DE LA
MUNICIPALITE DU CANTON DE HARRINGTON

ADOPTION OF BY-LAW 2B0-01-2020 HAVING FOR
OBJECT TO MODIFY BY-LAW 280-2017 REGARDING
THE CODE OF ETHICS AND PROFESSIONAL CONDUCT
FOR THE ELECTED OFFICIALS OF THE MUNICIPALITY
OF THE TOWNSHIF OF HARRINGTON

CONSIDERANT QUE le conseil désire apporter des
modifications au reglement numerc « 280-2017 » relatif
a4 1l'adoption du ceocde d'éthigue et de déontclegle révise
des élus municipaux de la Municipalité du Canton de
Harrington;

y
1
1

WHEREAS the Council wishes to make changes to the By
Law number 280-2017 regarding the adoption of t!
revised code of ethilics and professicnal conduct for Ltﬂ
elected officials of the Municipality of the Township
of Harrington;

D

[

CONSIDERANT QU'un avis de motion du p
été donné par Monsieur le Conseiller
et que ledit réglement a éte déposé
ordinaire tenue le 13 juillet 2020;

WEEREAS a2 notice of motion of this By-law was given by
Councillor Mr. Richard Francoeur and the said By-law
been tabled at the regular sitting held July 13,

nas
2020;

EN CONSEQUENCE, 11 est proposé  par  Monsieur le

Conseiller Richard Francoeur, appuyé par Monsieur le
Conseiller Gerry Clark et résclu d'adopter le reglement
no 280=01=-2020 modifiant le reéglement numéro 2Z80-2017
relatif au code d'éthigue el de déontclcgie des elus

municipaux de la Municipalite du Canton de Harrington.

THEREFORE it 1s moved by Councillor Richard Francoeur,
a

seconded by Councillor Gerry Clark and resolved to
adopt By-law number 280-01-2020 modifying By-law 2Z280-
2017 regarding the code of ethics and professional
conduct for the elected oificials of the Municipality

t
of the Township of Harrington.
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No da rdsoiution
o annolatlon

2020-08-R166

2020-0B-R167

~in dudit réglement est jointe en annexe au livre

ons.

sald by-law is annexed within the minute

ADOPTEE A L’UNANIMITE PAR LES CONSEILLERS
CARRIED UNANIMOUSLY BY COUNCILLORS

11.2 RENOUVELLEMENT DE L’ASSURBNCE GENERALE
RENEWAL OF THE GENERAL INSURANCE

ATTENDU QUE 1’assurance generale de la municipalite
vient & échéance le 31 acit 2020;

WHEREAS the general insurance of the Municipality

expires on August 31, 2020;

EN CONSEQUENCE il est propose Dpar Monsieur le
CﬁnEFiJTer Richard Francoeur, appuye par Madame la
' e LLdHLm] Scapino et résolu a l'unanimité
toriser le renouvellement de 1'assurance générale
de la municipalité, de la Mutuelle des municipalités du
Québec, pour la somme de 34 242.00 $ =t d'en autoriser
le paismsnt.

THEREFORE, it is moved by Councillor Richard trancoeur,
seconded by Councillor Chantal Scapino and carried
unanimously to ithorize the renewal of the insurance
of the municipality from La Mutuel ?H des municipalités
du Québec, for the sum of $ 34 242.00 and to authorize
the payment of the said insurance.

ADOPTEE A L’UNANIMITE PAR LES CONSEILLERS
CARRITED UNANIMOUSLY BY COUNCILLORS

11.3 DEMANDE D'AIDE FINANCIERE POUR LA DEMANDE
PRESENTEE PAR L’ASSOCIATION DU LAC BLEU SOUS
LE REGLEMENT NUMERO « 268-01-2020»

FINANCIAL ASSISTANCE REQUEST MADE UNDER BRBY-
ILAW « 268-01-2020 » REGARDING THE PROJECT
PRESENTED BY THE BLUE LAKE ASSOCIATION

CONSIDERANT QU'una demanae d'aide financisrse & e2te
déposée eu égard a l'’amélicration du réseau routier
sous 1 responsabilité de 1’Asscociation du Lac EBleu,

I
afin d'étre analysée par le comité responsable de
5

l'analyse des demandes faites sous le reglement 268-01-
A
2020;

WHEREAS a reguest for financial assistance was made
regarding the improvement of the rcad network bkelonging
to the Blue Lake Asscociation to be reviewed bDy the
committes responsible for the analysis of reguest mace
under By-law 268-01-2

CONSIDERANT QUE le comité responsable de l'analyse des
demandes s'est réuni afin d'analyser ladite demande;

WHEREAS tThe commiltes responsible for the analysis met
to analyze the request;

CONSIDERANT QUE le comité responsable de l'analyse des
demandes confirme que la demande répond aux exigences
du réglement Z68-01-2020 et dépese une recommandation
favorable eu égard & ce projel;

WHEREAS the committee responsible for the analy
confirms that the project presented meets

|“'f_|"

J..:
he
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requiremants o f By-Taw 268-01-2020 and iszsues a
recommendation in favour of the project:;

CONSIDERANT QUE le Conseil municipal de Harringteon a
recu une coplie de la demande et déclare en avolr pris
connaissance;

WHEREAS the municipal Council of Harrington recelved a
copy of the request and has declared having read it;

EN CONSEQUENCE, il propose par Madame la

Conseillare Chantal apwuye  par  Madame  la
Cocnseillere Sarah Dwyer et résolu a

l"unanimité

8 d’'accepter la demande faide financiére afin
d’amélicrer la sireté et 1la sécurité des chemins

i la responsabilité de L'Asscciation du

ac Bleu, el ce, pour le passage securitaire de

1" égquipement municipal et des véhicules d'urgence
sur le territeire de la Municipalité de Harrington;

Drivées so

* d'autoriser le paiement de 1'aide financiére pour
un montant maximum de 4 500 § pour 17annge 2020 et
de 4 500% pour l'année 2021, suite & la fin des
travaux et & la réception des factures afférentes.

|'|'_|\

THEREFORE, it is moved by Councillor Chantal Scapino,
seconded by  Councillor Sarah Lacasse Dwyer and
unanimeously resolved

* to accept the reguest for financis assistance in
order to improve the safety and security of private
roads under the responsibility of the Blue Lake
Association for the safe passage of municipal
equipment and emergency vehicles on the territory
of the Municipality of Harrington;

® to authorize the payment of the financial
ssslstance in Lhe zjimum amount $ 4,500 for the
vear 2020 and § 4,500 for the vyear 2021, follaowing

i L
ion of work and receipt of related invoices.

ADOPTEE A L’'UNANIMITE PAR LES CONSEILLERS
CARRTED UNANTMOUSLY BY COUNCILLORS

11.4 CHANGEMENT AU CALENDRIER DES VERSEMENTS DES
IAXES MUNICIPALES POUR L’ ANNEE 2020 =
TROISIEME VERSEMENT

CHANGING CALENDAR OF MUNICIPAL TAX PAYMENTS
FOR THE YEAR 2020 - THIRD INSTALMENT

ATTENDU QUE l= réglement numéro Z87-Z020 prévoit les
Taux ae TEMEes Tonclieres, de tarification et

T
1"impesition des taxes pour 1'exercice financier 2020;

WHEREAS the Bv-Law number Z287-2020, decreeing property
tax rates, tariffs and the impeosition of taxes for the
2020 fiscal vyear;

ATTENDU elles  lides  au
COVID=-19, 1 ] de Harrington
désire alléger le fardeau fiscal poUr ses

contribuables;
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ou annolation

2020-08-R169

5, the
wishes to

Consellle

= repor

== :ppli

resolved

11.5

1’ organis

Petite N:

dang le

the Munic
of the pr

dfélabora

WHEREAS
.':,u_..ap atic
in a cont

est dési

- postpc

- intersst will ke calculzied from Zeptember 1&th,
r 5

conseil de la Municipalité du Canton de Har
cadre du programme Action Climat Quebec;

CONSIDERANT QUE cette demande vise un proje

df inondatci
climatigues;

aupres d'A

WHEREAS tThe excepbLional circumstances related to COVID-

Municipality of the Townsh:; of Harrington
reduce the tax burden for its taxpayers;

EN CONSEQUENCE, il est propose par Monsieur le

Gerry Clark, appuye par Madame la

er
Cmn%eiiiére Chantal Scapince et résclu a l'unanimité gque

alité du Cahhcn de Harrington

te la date dféchéance du itreolsieme versement

de taxes initlialement di le 15 septembre 2020, au
31 octobre 2020, et ce, sans pénalité d'intérét;

que des 1ntéréts, calculés a partir du 16
T

septembre 2020 sur les comptes qui seront en
souffrance au 1% novembre 2020,
THEREFORE, 1t is moved by Councillor Gerry Clark,
seconded by Councillor Chantal Scapino and unanimousl:

]
that the Municipality of the Township of

Harrington

ymes Lthe due date of the third instalment of

taxes initially x.f on  September 15th, 2020, to
Gotober 31s=t, 2020 and this, without interest

ACCOoUnt that will be past due as of

November 1st, 2020.

ADOPTEE A L’UNANIMITE PAR LES CONSEILLERS
CARRIED UNANIMOUSLY BY COUNCILLORS

DEMANDE D'APPUI DE L'ORGANISME DE EASSINS
VERSANTS DES RIVIERES ROUGE, PETITE NATION ET
SAUMON (OBV RPNS)

REQUEST FOR SUPPORT FROM THE ORGANISME DE
BASSINS VERSANTS DES RIVIERES ROUGE, PETITE
NATION ET SAUMCN (OBV RPNS)

CONSIDERANT OQU’'une demande d’appui de la part de

me  de hkassins wversants des riviéres Rouge,
1ition et Saumcn  (OBYV RENS) a2 &té déposée au

WHEREAS a request for support from the Organisme de
a ins versants des rivieres Kouge, Petite Nation et
Saumen (OBV RPNS) has been submitted to the council o
cipality of the Township of Harrington, as part

ogramme Action Climat Québec;

t

jl

tion de mesures d'adaptaticon face aux risques
ons dans un contexte de changements

u

& E

this request iz for a preject teo develop
n measures to deal with the risks of flooding
ext of climate change;

CONSIDERANT QUE 1a Municipalite du Canton de Harrington

reuse de supporter le projet de 170BV  RPNG
Climat Québec:
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WHEREAS the Municipality of the Township of Harring
s eager Lo support the OBV RPN3S project with Action
Limat Quebec;

CONSIDERANT QUE la Municipalité du Canton de Harrington
s’engage & investir 2 0008 par année sur une période de
3 ans en contribution « nature » (to 'a] de & 0005)

notamment par 1'implication de representant de la

Municipalité aux activités, la diffusion d’information
et la mobilisation des partenaires, suivant le depdt de

eulr rapp QYL annued;

WHEREAS the Municipality of the Township of Harrington
undertakes to invest % 2,000 per vyear over a per;cc of
3 years in « nature » contribution (total of 5 &,000),
in particular through The involvemant of a
representative of the Municipality in activities,
dissemination )1 information and mobilization of

partners, followi the filing of their annual report.
EN CONSEQUENCE, il est Dropocse DAar Monsisur le
Conseiller Richard Francoeur, appuye par Madame la
Conselllere Chantal Scapino al résolu que 1a
Municipalité du Canton de Harrington

- appuie la demande de 1’organisme de Dbassins
versants des rivieres Rouge, FPetite MNation et

Saumon (OBYV RPNS) dans le cadre du programme Acticon
Climat Québec;

Al atal

- Investit 2 000§ par année sur une péricde de 3 ans
ernn contribution « nature » {(total de & 000%),
notamment par 1'implication de représentant de la
Municipalité aux activitas, la diffusion

d’information et la mokilization des partenaires.
THEREFORE, it is moved by Councillor Richard Francoeur,
seconded par Councillor Chantal Scapino and resolved
that the Municipality of the Township of Harrington

- support the request of the watershed organization

of the organisme de bassins versants des rivieres
Rouge, Petite WNatiocn et Saumcn (OBV RPNSG);

= invests $ 2,000 per year over a period of 3 years
in “nature” contributions {total of § 6,000), in

particular through the involvement of a
Municipality zrepresentative 1in activities, the

dissemination of information and the mobilization

of partnars.

ADOPTEE A L'UNANIMITE PAR LES CONSEILLERS
CARRIED UNANIMCUSLY BY COUNCILLORS

12.0 VOIRIE / ROAD DEPARTMENT

12.1 OCTROI D'UN CONTRAT POUR LE DENEIGEMENT DES
CHEMINS MUNICIPAUX POUR L’HIVER 2020-2021,
SECTEUR 5

AWARDING OF CONTRACT FOR SNOW REMOVAL OF
MUNICIPAL ROADS FOR THE WINTER 2020-2021,
SECTOR 5

CONSIDERANT QUE l= déneigement des chemins municipaux
pour l'hiver 2020-2021, du secteur L esf nécessailr

WHEREAS snow removal of municipal roads for the winter

2020-2021, sector 5 1is necessary;
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ICONSIDERANT QUE la Municipalité du Canton de Harrington
a pl'L:ur a un appel d'offres a l'aide du systéme
eélectronigque d'appel d'offres du Gouvernemsent du Québec

(SEMO) ;

[WHEREAS Che Mun' ity of the Township of Harrington
proceeded with = PFll for tenders with the systéme
clectronique d’appel d'offres du Geouvernement du Québec
QATNA(

(SERO) ;

IOy
"-1

el
[
{

CONSIDERANT QU’une (1) scumission a &Lé recue

[WHEREAS cne | 1) tender was recsived:

L1
[~
9
[
&
3
5
[
i
W
-
-t
D
ik

b
[
[

Pl I I S
o1l Dert .

EN CONSEQUENCE, il est pProposeée parx Madame la

Conseillére Sarzah Lacasse Dwyer, appuye par Monsieur le
Conselller Gerry Clark et résolu & 1l'unanimité

» d’octroyer le contrat a Gilbert P. Miller & TFils
Ltée pour le dén~1g;mAnL des chemins municipaux
pour les hivers des années 2020-2021,2021-2022 et
2022=-2023 secteur 5, et ce, aux montants suivants

- 2020-2021: 4 950 3, plus taxes / kilométre
- 2021-2022: 5 150 %, plus taxes / kilométre
- 20 : 5 400 5, plus taxes / kilométre

Hoel0 %, plus taxes [/ kilométre (en
désiré)
5 8OO 2, plus taxes / kilometre (en
21 desiré)

* de mandater le directeur des travaux publics 3

procéder au suivi des travaux aux termes de leur
gualité et du temps pris puul leur exécution;

v dfaffecter la dépense au poste budgétaire numero 02
5 00 143 .

THEREFORE, it is moved by Councillor Saranh Lacasse

Dwyer, seconded by Councillor Gerry Clark ana

unanimously resclved

» Tp award the contract to Gilbert P. Miller & Fils
Ltée for snow removal of municipal roads for the
winter 2020-2021, 2021-2022 and 2L:¢—JG53 sector b
and this, for the following amounts:

- 2020-2021: 5 150 $, plus taxes / kilométre
= 2021-2022: 5 150 %, plus taxes / kilométre
- JPZ-EGEF: 400 3, plus taxes / kilomatre

= 2023-2024: 5 600 3, plus taxes / kilométre

Luleunn;, 1f desired)
2024-2025: 5 800 35, plus taxes / kilométre
foptional, i1f desired)

*= Lo mandaie the directer of public works to monlitor
the work in terms of its guality and the time taken
for its execution;

« affect the expenditure teo budget account number 02

33001 443

ADOPTEE A IL’UNANIMITE PAR LES CONSEILLERS
CARRIED UNANIMOUSLY BY COUNCILLORS

12.2 AUTORISATION D'ALLER EN APPEL D' OFFRES
CONCERNANT LE DENEIGEMENT DES CHEMINS
MUNICIPAUX POUR TROIS (3) ANNEES, A SAVOIR
L'HIVER 2020-2021, L'HIVER 2021-2022 ET
L'HIVER 2022-2023 AVEC POSSIBILITE DE DEUX
(2) ANNEES SUPPLEMENTAIRES POUR LE SECTEUR 4
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AUTHORIZATION TO CALL FOR TENDERS REGARDING
SNOW REMOVAL OF MUNICIPAL ROADS FOR THREE (3)
YEARS, WINTER 2020-2021, WINTER 2021-2022 AND
WINTER 2022-2023, WITH THE POSSIBILITY OF TWO
(2) ADDITIONAL YEARS FOR SECTOR 4

ATTENDU QUE 1a municipalité du Canton de Harrington
désire procéder & un appel dfoffres concernant le
iﬂn{|gcwonu des chemins municipaux pour trois (3)
années, a savoir 1'hiver 2020-2021, 1'hiver 2021-2022
et l'u1vcr 2022-2023, avec possibilite de deux (2)
années supplémentaires, pour le secteur 4;

WHEREAS the Municipality of the Township of Harrington
wishes to prrCQC'i with a call for tenders regarding
snow removal of Municipal roads for three (3) vears,
winter 2020-2021, winter 2021-202Z and winter 2022-

2023, with th pessibility of two (2) additicnal years
for sector 4:;

ATTENDU QUE le déneigement comprendra le secteur
suivant:

A

— Secteur 4, pour 3.21 kilométres
WHEREAS snow removal will include the feollowing sector:
- Bector 4, for 9.21 kilometers

EN CONSEQUENCE, il =est propesé par Monsieur le
Conseiller Richard Francoeur, appuye par Monsleur le
Conseiller Gerry Clark et reésolu que le conseil mandate
la dizer“=0f générale 2 procéder aux appels dfoffres
pour le déneigement des chcmlna municipaux pour trois

(3} Enrées, 4 savoir 1"hiver 2020-2021, l1'hiver 2021-
20 t 1l'hiver 2022-2023, avec possibilité de deux (2)

o

2? d
nées supplémentaires, pour le secleur 4.

THEREFORE, it is moved by Councillor Richard Francoeur,
seconded by C illor Gerry Clark and resolved that
the council I irection to proceed
with a call tenders regarding snow removal of
Municipal recads for three (3) years, winter 2020-2021,
winter 2021-2022 and winter 2022-2023, with  the
possibility of twe (2) additiocnal years, for the sector
4.

ADOPTEE A L’ UNANIMITE PAR LES CONSEILLERS
CARRIED UNANIMOUSLY BY COUNCILLORS

13.0 QUESTIONS DU PUBLIC #2
AUDIENCE QUESTION PERIOD # 2

Tenue a huis clos et ducune

being held behind closed doors,
received.

14.0 CORRESPONDANCE
CORRESPONDENCE

15.0 CLOTURE DE LA SEANCE ORDINAIRE
CLOSURE OF THE REGULAR SITTING

[l est proposé par Monsieur le Conseiller Gerry Clark,

appuyé par Monsieur le Conseiller Richard Francoeur et
résolu de clore celbbte séance ordinaire a 19 h 17.
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Ma de résolution
ou annotstlon

1t 1s moved by Councillor Gerry Clark, seconded by
Councillor Richard Francoeur and resclved to close
regular sitting at 7:17 p.m.

ADOPTEE A L’UNANIMITE PAR LES CONSEILLERS
CARRIED UNANIMOUSLY BY COUNCILLORS

Je, Gabrielle Parr, suppléante, atteste gue la signature

procés-verbal £

ivaut & la signature par moi de Coutes
{

utions gu’'il contient au sens de l'article 142

Pro-Mayor =sttest that the signing of these
to the signature by me of all the rescluticns

meaning of section 142 (2) of the Municipal

et C OCommoy

Melanie C. O'Connor

7
éresse suppléante Directrice générale

Pro-Mayor et secrétaire-tréscriére
Director General
and Secretary-Treasurer
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